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1 Délezité

Bezpecnost

Precitajte si tieto pokyny.
Dodrzujte vietky varovania.
Postupujte podla vietkych pokynov.

Nezakryvajte Ziadne ventila¢né otvory.
Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

Toto zariadenie neinstalujte v blizkosti
akychkolvek zdrojov tepla, napriklad
radidtorov, tepelnych reguldtorov, sporakov
alebo inych zariadenf (vratane zosilfovacov),
ktoré vytvaraju teplo.

Chrante napajaci kabel pred sliapanim alebo
privretim, najma pri zastrékach, zasuvkach a
mieste, kde vychadzaju z radiobudika.

Pouzivajte len pripojné zariadenia alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom.

Odpojte toto zariadenie pocas burok bleskov
alebo ked'sa nepouziva dIhsi ¢as.

Vsetky opravy zverte do ruk kvalifikovaného
servisného personalu. Oprava sa vyzaduje, ak
bolo zariadenie akymkolvek spésobom
poskodené, napriklad je poskodeny napajaci
kabel alebo zastréka, doslo k rozliatiu
kvapaliny, alebo ak do zariadenia spadli
predmety, zariadenie bolo vystavené dazdu
alebo vlhkosti, nefunguje normalne alebo
spadlo.

Pouzivanie batérie UPOZORNENIE - Aby ste
predisli vyteceniu batérie, ktoré méze mat za
nasledok zranenie, poskodenie majetku alebo
poskodenie radiobudika:

Nepouzivajte sicasne staré a nové batérie.
Nekombinujte alkalické, Standardné
(uhlikovo-zinkové) ani znovu nabijatelné
(ni-cad, ni-mh atd.) batérie.

UPOZORNENIE: Pri nespravnej vymene batérii
hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte iba
za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Batéria pri extrémne vysokych alebo nizkych
teplotach podas pouzivania, skladovania alebo
prepravy a nizky tlak vzduchu vo vysokej
nadmorskej vyske moze predstavovat
bezpecnostné riziko.
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Nevymienajte batériu za nespravny typ, ktory
méze narusit ochranu (napriklad, niektoré typy
litiovych batérif).

Ponechanie batérie v prostredi s extrémne
vysokou teplotou alebo extrémne nizkym
tlakom vzduchu méze spésobit vybuch alebo
unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

Vlozte vsetky batérie so spravnou polaritou,
+ a - podla oznacenia na pristroji.

Ak su batérie vybité alebo ak sa dialkovy
ovlddac (ak je sucastou balenia) dlhsi ¢as
nepouziva.

Batérie obsahuju chemické latky. Batérie je
potrebné riadne zlikvidovat.

Ak mate podozrenie, Ze doslo k prehltnutiu
alebo vloZeniu batérie do ktorejkolvek casti
tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Pri vymene batérii uchovavajte vietky nové a
pouzité batérie mimo dosahu deti. Po vymene
batérie sa uistite, Ze priehradka batéria je
Uplne zaistena.

Ak nie je mozné Uplne zaistit priehradku na
batérie, prestarte vyrobok pouzivat.
Uchovavajte mimo dosahu deti a kontaktujte
vyrobcu.

Tento radiobudik nesmie byt vystaveny
kvapkajucej alebo striekajlcej vode.

Na radiobudik neumiestriujte Ziadne zdroje
nebezpecenstva (napr. predmety naplnené
tekutinou, zapalené sviecky).

Ak sa ako odpojovacie zariadenie pouziva
sietova zastrcka adaptéra, musi zostat
odpojovacie zariadenie lahko pristupné.

Vyrobok pouZivajte bezpecne v prostredi s
teplotou od 0 °C do 45 °C.



2 Vas radiobudik

BlahoZeldame vam k nakupu a vitame spolo¢nosti
Philips! Ak chcete naplno vyuzit podporu, ktoru

ponuka spolocnost Philips, zaregistrujte svoj

produkt na stranke www.philips.com/support.

Uvod

S tymto radiobudikom mozete

e pocuvajte FM radio;
¢ nastavit dva budiky tak, aby zvonili v réznych

¢asoch;

¢ nabite si svoje mobilné zariadenia.

Co najdete v krabici

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
e Hlavny pristroj

e Napajaci adaptér
e Strucna prirucka spustenia
e Bezpecnostny list

e Zaruka
TAR4500/10
es S0 [BE-a AY| BE-a

Poznamka

¢ Pocet napéjacieho adaptéra a typ zéstrcky sa lisia v
zavislosti od regionu.
* Obrazky, ilustracie a vykresy zobrazené v tejto

pouzivatelskej prirucke slizia iba na informacné Gcely,

vzhlad skuto¢ného produktu sa moze lisit.
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Prehlad radiobudika
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e Zapnite alebo prepnite do pohotovostného
rezimu.

VOL +

¢ Nastavenie hlasitosti.

HOUR / TUN -

¢ Nastavte hodinu.

¢ Naladte si rozhlasové stanice FM.

¢ Vyberte predchddzajicu predvolbu stanice.

ALR 1

¢ Nastavenie budika.

PRESET

¢ Ulozte rozhlasové stanice do pamaéte.

¢ Vyberte predvolbu rozhlasovej stanice.

SCAN

e Automaticky vyhladavajte a ukladajte
rozhlasové stanice.

VOL -
¢ Nastavenie hlasitosti.
SNOOZE / BRIGHTNESS

¢ Odlozit budik.
¢ Nastavenie jasu obrazovky.
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SLEEP
¢ Nastavte ¢asovacd vypnutia.

DST / SET

¢ Nastavte letny cas.
¢ Nastavenie c¢asu.
ALR 2

e Nastavenie budika.
MIN / TUN +

e Nastavte minutu.
¢ Naladte si rozhlasové stanice FM.
e Vyberte dalsiu predvolbu stanice.

Panel displeja
e Zobrazenie aktudlneho stavu.

Nabijaci vystupny port USB typu C
¢ Nabite si svoje mobilné zariadenia.

FM anténa

DCIN
e Pripojte k dodanému napéjaciemu
adaptéru.



3 Zaé¢iname

Pokyny v tejto kapitole vzdy dodrzujte v danom Poznamka
poradi.
¢ Typovy stitok je umiestneny v spodnej Casti radiobudika.

Pripojte napajaci adaptér do sietovej zasuvky.

Nainstalujte batérie

Batérie moZu zalohovat iba nastavenia hodin a
budika.

n Upozornenie

¢ Nebezpeclenstvo vybuchu! Batérie uchovévajte mimo
dosahu tepla, sine¢ného Ziarenia alebo ohna. Nikdy
nehdadzte batérie do ohna.

Batérie obsahuju chemikalie, preto sa musia spravne
zlikvidovat.

Poznamka

Nemiesajte typy batérie: napriklad alkalické so
zinkom-uhlikom. Pre zariadenie pouZivajte iba batérie

rovnakého typu. * Poclet napajacieho adaptéra a typ zastreky sa lisia v

zavislosti od regionu.

o Obrazky, ilustracie a vykresy zobrazené v tejto
pouzivatelskej priru¢ke sltZia iba na informacné ucely,
vzhlad skuto¢ného produktu sa moze lisit.

Zapnutie/Prepnutie na
pohotovostného rezimu

o Stlacenim () zapnite jednotku.
5 R4dio sa prepne na zdroj FM.

1 Otvorte priehradku pre batérie v spodnej Casti

N .
jednotky. e Stla¢enim (D) prepnete jednotku do

pohotovostného rezimu.

2 Vlozte 2 ks AAA batérii (nie su sucastou L Zobrazi sa Cas (ak je nastaveny).
dodavky) so spravnou polaritou (+/-), ako je
uvedené, a potom zatvorte priehradku pre

batérie. Nastavenie hlasitosti
Pocas pocuvania stla¢te VOL + / VOL — na
PripOjenie napa’jania nastavenie hlasitosti.
n U . Nastavenie jasu
pozornenie
obrazovky

¢ Riziko poskodenia vyrobku! Skontrolujte, ¢i napajacie
napétie zodpoveda napatiu vyznacenému na zadnej Stlacenim BRIGHTNESS vyberte rézne Urovne jasu
alebo spodnej strane radiobudika. alebo vypnite obrazovku:

Riziko elektrickym Sokom pridom! Pri odpajani . 3
napéjacieho kabla vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky. e High (Vysoka)
Nikdy netahajte za kabel. e Medium (Strednd)
e Low (Nizka)

o Off (Vypnuté)
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4 Nastavenie
hodin/budika

Nastavenie hodin

Poznamka
o Cas mozete nastavit iba v pohotovostnom rezime.

1 V pohotovostnom reZime stlacenim SET
aktivujete rezim nastavenia hodin, "24H" blika.

2 Stlacenim TUN + / TUN - vyberte format
hodin <12H> alebo <24H>, potom potvrdte
stla¢enim SET, ¢as bude blikat.

3 Stlacenim HOUR nastavte hodinu a stlacenim
MIN nastavte minutu a potom potvrdte
stlacenim SET.

Ly Cas je nastaveny.

Poznamka

e Ak do priblizne 10 sekund nestlacite ziadne tlacidlo,
jednotka automaticky opusti rezim nastavenia hodin.

Nastavte cas budika

Poznamka
¢ Presved(te sa, Ze ste spravne nastavili hodiny.

1 Stla¢enim a podrzanim ALR 1 alebo ALR 2 na
3 sekundy aktivujete rezim nastavenia budika,
ikona 1« alebo 2« a ¢as budika budu blikat.

2 Stla¢te HOUR na nastavenie hodiny a stlacte
MIN na nastavenie minuty, potom stlacte ALR
1 alebo ALR 2 na potvrdenie, ikona 1% alebo

2% a tlacidlo "bUZ" (zdroj budika) budu blikat.

3 Stla¢enim TUN + / TUN - vyberte zdroj
budika: bzuciak alebo radio, potom potvrdte
stlacenim ALR 1 alebo ALR 2.

o Ak je ako zdroj budika vybraté radio, ikona
1« alebo2® a ¢islo predvolby rozhlasovej
stanice budu blikat, stla¢enim tla¢idla TUN +
/ TUN - vyberte predvolent rozhlasovu
stanicu a potom stlacenim tlacidla ALR 1
alebo ALR 2 potvrdte.

Tip

Jednotka opusti rezim nastavenia budika, ked'je
necinna 10 sekund.

Casovy limit budika je 60 minut, ak pouzivatel
nepodnikne Ziadnu akciu.
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Aktivacia/deaktivacia
budika

Stlacenim ALR 1 alebo ALR 2 aktivujete alebo
deaktivujete casovac budika.

L Ak je aktivovany ¢asovac budika, zobrazi sa
ikona1ealebo2w.

= Ak je ¢asovac budika deaktivovany, ikona1w
alebo2 € zmizne.

Odlozenie zvonenia budika

Ked'zaznie budik, stla¢te SNOOZE.
9 Budik odlozi a zopakuje zvonenie o 10 mindt
neskor.

Ly |kona1w alebo 2« bude blikat.

e Pocas Casu odlozenia budika stlacenim
SNOOZE vyberte dalsie obdobie (v minutach)
na zosilnenie zvonenia.

10 = 20 = 30 = 40 = 50 = 60

A

Zastavit zvuky budika

Ked zaznie budik, stlacte (1) alebo zodpovedajuci
ALR 1/ ALR2.

L Budik sa zastavi, ale nastavenia budika zostanu.

Nastavenie ¢asovaca
vypnutia

Tento radiobudik sa m6Ze po uplynuti
prednastavenej doby automaticky prepnut do
pohotovostného rezimu.
e Stlacenim tlacidla SLEEP vyberte obdobie
(v minutach).
L» Réadiobudik sa po uplynuti
prednastavenej doby automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.

15 = 30 = 60 - 90 =120
OFF I

Deaktivacia ¢asovaca vypnutia:

o Stlacajte SLEEP, kym sa nezobrazi [OFF]
(vypnuté).



5 Pochvajte FM radio

Poznamka

Radiobudik drzte mimo dosahu inych elektronickych
zariadenli, aby ste predisli radiovému ruseniu.

Pre lepsi prijem Uplne vysurite a nastavte polohu FM
antény.

Naladenie rozhlasovych
stanic FM

Stlatenim d) zapnete radiobudik.

2 Stla¢enim a podrZzanim TUN + / TUN - na
3 sekundy.

L» Radiobudik sa automaticky naladi na
stanicu so silnym prijmom.

3 Opakovanim kroku 2 naladite viac
rozhlasovych stanic.

Manualne naladenie stanice:
Stlacenim TUN + / TUN - vyberte frekvenciu.
Poznamka

¢ Ladiaca mrieZka radiobudika je 50 kHz, radiova
frekvencia na paneli displeja sa zvysi 0 0,1 MHz
dvojitym stla¢enim TUN + / TUN —.

Automatické ukladanie
rozhlasovych stanic FM

V rezime FM tunera stlacenim a podrzanim SCAN

na 3 sekundy.

L» Jednotka automaticky ulozi vietky dostupné
rozhlasové stanice FM a vysiela prvu stanicu.

Poznamka

* Mobzete ulozit maximalne 20 FM rozhlasovych stanic.

Manualne ukladanie
rozhlasovych stanic FM

V rezime FM tunera naladte rozhlasovu stanicu
FM.

2 Stlacenim a podrzanim PRESET na 3 sekundy
aktivujete programovaci rezim.

% Prednastavené Cislo zacne blikat.
3 Stlacenim TUN + / TUN - vyberte dislo.
Opéatovnym stlacenim PRESET potvrdte.

5 Opakovanim krokov 1 az 4 ulozite viac
rozhlasovych stanic FM.

Tip

o Ak chcete odstranit vopred uloZenu stanicu, uloZte na
jej miesto inu stanicu.

Vyberte predvolbu
rozhlasovej stanice

MozZnost A:

V rezime FM tunera stla¢enim PRESET vyberte cislo
predvolby.

Moznost B:
1 VreZime FM tunera stla¢te PRESET.

2 Stlacenim TUN + / TUN - vyberte predvolbu
rozhlasovej stanice.

Poznamka

¢ Po 3 sekundach sa automaticky potvrdi prednastavena
rozhlasova stanica.
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6 Iné funkcie

Nastavte letny cas

Stla¢enim DST na 3 sekundy zapnete/vypnete
funkciu letného casu.

L Ak je letny cas ON, pridajte jednu hodinu
do aktualneho ¢asu, zobrazi sa "DST".

L Ak je letny cas OFF, skratte aktualny cas o

7 Technické udaje o
vyrobku

Poznamka

* Informécie o vyrobku podliehaji zmenam bez
predchéadzajuceho upozornenia.

jednu hodinu, "DST" zmizne. Zosilhova¢
, . RMS 700 mW @ 10%
Vystupny vykon THD; Max.1,4 W
Port USB typu C na
nabijanie Ladié (FM)
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Pripojte koniec kabla USB standardnej velkosti
(nie je sucastou doddvky) k portu USB typu C na
zadnej strane jednotky a druhy koniec pripojte k
nabijaciemu portu na vasom zariadeni.

Rozsah ladenia 87,5-108 MHz

Citlivost
- Ciernobielo, pomer 26 dB < 22 dBf
S/N

Pomer signalu k Sumu >50 dBA

Nabijaci port USB typu C

Nabijanie 50V=20A
Vseobecné informacie
Napajanie 50V=30A

Spotreba energie v

pohotovostnom rezime <1W

Hmotnost

(Hlavny pristroj) 3459




8 Riesenie problémov

Varovanie

¢ Nikdy neodstrarnujte kryt vyrobku.

Aby bola zaruka platna, nikdy sa nepokusajte
opravit zariadenie sami. Ak sa pri pouzivani tohto
zariadenia vyskytnu problémy, predtym, ako
poziadate o servis, skontrolujte nasledujuce
polozky. Ak problém stéle nie je vyrieseny,
navstivte webovu strdnku spolocnosti Philips
www.philips.com/support. Pri kontaktovani
spolocnosti Philips sa uistite, Ze je zariadenie v
blizkosti a mate k dispozicii ¢islo modelu a sériové
cislo.

Bez napajania
o Uistite sa, ze sietova zastrcka striedavym
prudom zariadenia je pripojena spravne.

e Skontrolujte, i je v zasuvke striedavého pradu.

Ziadny zvuk
¢ Nastavenie hlasitosti.

Ziadna odozva z jednotky

¢ Odpojte a znova pripojte sietovu zastrcku a
potom jednotku znova zapnite.

Zly prijem radia
e Radiobudik drzte mimo dosahu inych

elektronickych zariadeni, aby ste predisli
raddiovému ruseniu.

¢ Plne vysunut a nastavit polohu antény.

Budik nefunguje
¢ Nastavte spravne hodiny/budik.

Nastavenie hodin/budika vymazané

e Napdjanie bolo prerusené alebo bola odpojena
sietova zastréka.

¢ Resetujte hodiny/budik.

o \V/ymerite zdlozné batérie.

O Poznamka

Sulad

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na
tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvalené
spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding Limited,
mdzu zrusit opravnenie pouzivatela prevadzkovat
produkt.

Spolocnost TP Vision Europe B.V. tymto vyhlasuje,
ze produkt je v sulade so zédkladnymi
poziadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernice RED 2014/53/EU a
nariadeniami Spojeného krélovstva o radiovych
zariadeniach SI 2017 €. 1206. Vyhlasenie o zhode
je dostupné na www.philips.com/support.

c € Tento vyrobok spliia poziadavky
Eurdpskeho spolocenstva tykajlce sa
radiového rusenia.

Y Tento produkt je navrhnuty a vyrobeny
z vysoko kvalitnych materidlov a
komponentov, ktoré je mozné
recyklovat a opatovne pouzit.

N
L P

Tento symbol znamena, ze vyrobok sa
nesmie likvidovat ako domovy odpad a
mal by byt odovzdany do prislusného
zberného zariadenia na recyklaciu.
Dodrziavajte miestne predpisy a nikdy
nelikvidujte produkt a nabijatelné
batérie spolu s beznym komunalnym
odpadom. Spravna likvidacia starych
vyrobkov a nabijatelnych batérif
pomaha predchddzat negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie a
[udské zdravie.

I

Tento symbol znamena, ze vyrobok
obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje
eurdpska smernica (EU) 2023/1542
podla ktorej sa nesmu tieto batérie
likvidovat spolu s beznym komunalnom
odpadom. Zistite viac o miestnom
systéme triedenia odpadu pre elektrické
a elektronické systémy zberu odpadu
pre elektrické a elektronické vyrobky a
batérie. Dodrzujte miestne pravidld a
nikdy vyrobok a batérie nelikvidujte
spolu s beznym komunalnom odpadom.
Spravna likvidacia starych produktov a
batérii pomaha predchadzat
negativnym nasledkom pre zivotné
prostredie a ludské zdravie.

=q
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PHILIPS

MMD Hong Kong Holding Limited. Vetky préva vyhradené. Specifikacie sa mézu zmenit bez
predchddzajuceho upozornenia.
Philips a Philips Shield Emblem su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V. a
pouzivaju sa na zaklade licencie. Tento vyrobok sa vyraba a predava v rdmci zodpovednosti spolo¢nosti
MMD Hong Kong Holding Limited alebo jednej z jej pridruzenych spolo¢nosti a spolo¢nost MMD Hong
Kong Holding Limited poskytuje zaruku na tento vyrobok.
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